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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Construction Services Division/Division des services de
construction

140 O'Connor Street

140, rue O'Connor

Ontario

Ottawa

K1A 0S5

Canadid

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Alexandra Bridge Rehabilitation

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

EP731-192879/A 003
Client Reference No. - N° de référence du client Date
20192879 2019-05-06

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$FG-368-76853

File No. - N° de dossier
fg368.EP731-192879

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'MeZone

at-a 02:00PM Fuseau horaire .
2019-05-15 Eastern Daylight Saving

on-le Time EDT

F.O.B. - FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Dagenais, Nathalie

Buyer Id - Id de I'acheteur
fg368

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 859-0695 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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LA MODIFICATION N ° 003 EST SOULEVEE POUR LA RAISON SUIVANTE;

A- Pour prolonger I'appel d'offre pour une période supplémentaire d’une (1) semaine

B- Pour inclure le tableau de prix combinés révisé dans ’APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX
COMBINES

C - Répondre aux Questions provenant de I'industrie (Q & R)

A - Pour prolonger I'appel d'offre pour une période supplémentaire d’une (1) semaine

A la modification No.002 de I'invitation, a la page 1, sous la rubrique I'invitation prend fin ;
SUPPRIMER: le 8 mai 2019 a 14h00 (HAE)
INSERER: le 15 mai 2019 a 14h00 (HAE)

B - Pour inclure le tableau de prix combinés révisé dans ’APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX
COMBINES

A L'APPENDICE 1 - Formulaire de prix combinés

SUPPRIMER dans son intégralité et REMPLACER par ’APPENDICE 1 révisée - Formulaire Prix Combiné
joint aux présentes et faisant partie du présent contrat.

C— REPONDRE AUX QUESTIONS DES SOUMISSIONNAIRES (Q & R)

Q1: En ce qui concerne les critéres obligatoires M1, M2, M3 et M4, veuillez confirmer que I'expérience
en matiere de réhabilitation de ponts en acier de construction répondra aux exigences en matiere
d'expérience pour la réhabilitation de ponts en acier.

R1: L'expérience en «pont a poutres en acier ou en arc avec des éléments renforcés» sera acceptée.

Q2: Nous aimerions demander officiellement une prolongation supplémentaire de deux (2) semaines
pour la cloture de cet appel d'offres.
R2: Une prolongation d'une (1) semaine a été accordée

Q3: Serait-il possible de prolonger la sollicitation d'une (1) semaine?
R3: Une prolongation d'une (1) semaine a été accordée.

Q4: En ce qui concerne le contrdle de la circulation et le retournement directionnel en semaine de la
voie centrale traversant le pont Alexandra et en référence au livre 7 du MTO, sections 3.2.1, et 3.2.5.
Compte tenu de la proximité des fermetures de voies en alternance aux intersections signalées
existantes avec des barrieres et des panneaux de signalisation appropriés aux approches Sud et Nord,
veuillez confirmer s'il est nécessaire que la police rémunérée soit présente a chaque intersection pour
chaque retournement directionnel?
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R4: Lorsque les méthodes de I’entrepreneur imposent de placer un «agent de controdle de la
circulation» (TCP) a moins de 30 m d’une intersection avec des feux de circulation actifs, des agents de
police en service rémunérés sont utilisés pour controler la circulation dans I'intersection. Tous les
colts seront considérés comme compris dans le prix de la soumission de I’entrepreneur.

Q5: Nous aimerions soumettre une proposition pour ce projet, mais les exigences obligatoires aux pages
25 a 34 nous en empéchent. Nous avons de |'expérience sur un seul projet qui répond a vos critéres.
Puis-je modifier les exigences pour un projet au lieu de deux?

R5: Les exigences obligatoires ne seront pas modifiées, elles resteront telles qu’elles sont
actuellement.

Q6 : Nous sommes en processus d’obtenir |'attestation de sécurité avec le programme de sécurité
industrielle. Puisqu'il y a un certain délai pour obtenir |'attestation, il se peut que nous le détenons pas
I'attestation de sécurité au moment de la date de cléture de la soumission, tel que mentionné dans
I’appel d’offre a la section IP12 Exigence relatives a la sécurité industriel.

Est-ce que vous jugeriez notre soumission conforme si nous vous certifions avec une lettre que nous
sommes en processus d’obtenir I'attestation de sécurité?

R6 : Aucune modification ne sera pris en compte dans la section IP12 Exigences relatives a la sécurité
industrielle, point 1. Les soumissionnaires doivent détenir une attestation de sécurité valide au
moment de la date de cl6ture des soumissions.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES
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APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PRIX COMBINES - REVISE
1) Les prix unitaires seront retenus pour établir le montant total des prix calculés. Toute erreur arithmétique a cet
appendice sera corrigée par le Canada.
2) Le Canada peut rejeter la soumission si quelconque des prix soumis ne tient pas fidelement compte du co(t de

I'exécution de la partie des travaux a laquelle ce prix s'applique.

MONTANT FORFAITAIRE
Le montant forfaitaire désigne la partie des travaux qui est assujettie a un arrangement a prix forfaitaire.

@)

Les travaux inclus dans le montant forfaitaire représentent tous les travaux qui ne sont pas inclus dans le tableau
des prix unitaires.

MONTANT FORFAITAIRE (MF)

Excluant les taxe(s) applicables

TABLEAU DES PRIX UNITAIRES

Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie a un arrangement a prix unitaires.

a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en référence.
b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux articles de prix
unitaires.
Article | Référence | Type de travail, équipement ou matériel Unité Qté Prix unitaire Prix total estimé
au devis de estimée | sans TPS/TVH | sans TPS/TVH
mesure
Tableau des prix d'item
1 0135 00.06 Signalisation PMVM a |'approche Nord Semaine 48
2 01 3500.06 Signalisation PMVM a I'approche Sud Semaine 2
3 040513 Rejointement de pile M 20
4 313700 Enrochement dfe protef:tion contre I'érosion T 13
a la culée Sud
5 8: ;g 88: Réparation de surface du béton a I'approche M3 1
033000 sud
0512 33,
6 0154 23, Réparation de semelle de corniére M 365
099113.26
0512 33,
7 0154 23, Plaques d'épissure (intermédiaire) Unitaire 107
099113.26
0512 33,
8 0154 23, Plaques d'épissure (noeuds) Unitaire 62
099113.26
9 851) ;i ig: Remplacement d'étrésillon de membrure - Unitaire 33
09 9113.26 Typel
0512 33,
0154 23, Remplacement d'étrésillon de membrure - Unitaire 6
10 099113.26 Type 2

IS 2env. (01-2019)
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051233, e
11 0154 23, Remplacement d ?rtre:;lon de membrure - Unitaire 11
0991 13.26 P
051233, e
12 0154 23, Remplacement d eTtre(sellzllon de membrure - Unitaire 4
0991 13.26 s
051233, e s
13 0154 23, Remplacement d eTtre:IEI_)on de membrure - Unitaire 15
0991 13.26 s
051233, e
14 0154 23, Remplacement d eTtre:Iéon de membrure - Unitaire 5
0991 13.26 s
051233, e
15 015423, Remplacement d eTtre‘sall;on de membrure - Unitaire 19
0991 13.26 yp
051233, e
16 015423, Remplacement d ?rtre:ﬂsl;on de membrure - Unitaire 5
0991 13.26 s
051233, , . . (s
17 0154 23, Reparatli:e(ifbprfrqeu_e_rd e:t;emlte de Unitaire 9
0991 13.26 s
051233, , . . (s
18 0154 23, Reparatli\eﬁbﬁfrqeu_e_rd e:t;emlte de Unitaire 5
0991 13.26 s
051233, , . . _
19 0154 23, Reparatlir]\e(:sbiljrqeu_e_rd e:t;emlte de Unitaire 4
09 91 13.26 s
051233, , . . s
20 0154 23, Reparatu::ec::bprllzja?eu-e_rd e:t;femlte de Unitaire 6
0991 13.26 e
21 051233, Réparation de plaque d'extrémité de
0154 23, mepmbrure o pe‘; Unitaire | 10
0991 13.26 e
22 051233,
015423, &(:Z?elzi(eement de gousset de la corde Unitaire 5
0991 13.26
23 051233, .
015423, $err;pllacement du bloc de compression - Unitaire 5
099113.26 | 7P
24 0512 33, .
015423, $en;pzlacement du bloc de compression - Unitaire 1
099113.26 | 7P
25 051233,
015423, | Enlevement de soudure par point Unitaire 61
0991 13.26
26 051233,
015423, | Réparation du gousset du contreventement o
0991 13.26 | de la glissiére Unitaire | 10
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27 0512 33, , . .
015423, | Fo et Nl corniere M| e
0991 13.26
28 0512 33, , . .
o150z | KOO A | U |1
0991 13.26
2 12
9 051233, Réparations de la diagonale de o
015423, contreventement - Gousset (UNx460x324) Unitaire >
0991 13.26
12
30 gi 54 32’ Réparations de la diagonale de Unitaire 5
0991 13.26 contreventement - Gousset (12.7x1070x375)
31 051233, | Réparations de la diagonale de
015423, | contreventement - Plaque d'épissure Unitaire 31
0991 13.26 | (12.7x120x470)
32 0512 33, | Réparations de la diagonale de
015423, | contreventement - Plaque d'épissure Unitaire 31
0991 13.26 | (16x65x545)
33 0512 33, | Réparations de la diagonale de
015423, | contreventement - Plaque d'épissure Unitaire 22
0991 13.26 | (19x65x545)
34 0512 33, . .
0154 23, Fggzl:s:fcee?e trou de rivet et boulon Unitaire 50
0991 13.26 &
0512 33, . . . .. o
35 06 10 53 Réparation de blocs en bois extérieurs Unitaire 500
0512 33, . . . .
36 0610 53 Réparation de blocs en bois intérieurs Unitaire 1700
MONTANT TOTAL DES PRIX CALCULES (TPC)
Excluant les taxes applicable(s)
MONTANT TOTAL DE LA SOUMISSION (MF +TPC)
Excluant les taxes applicable(s)
M = Meétre
T = Tonnes

M3 = Metres cubes
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